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Postupy uvedené v tomto montaZnom navode sliZia iba ako vSeobecné pokyny. Vsetky uvedené obrazky a nakresy su
vSeobecné a informativne, nie st kreslené v meritku. Konkrétny a Ziaduci spdsob montaze sa mdze mierne IiSit od
popisu v ndvode v zavislosti od typu stavebného objektu alebo krajiny, kde sa montaz vykondva. Postupy uvedené
v montaznom ndvode nemdzu byt uplatnené pri montazi vSetkych tvarov a typov fasad, pri zloZitejSich detailoch sa
mozu mierne IiSit od popisu v navode. Technické rieSenie skladby fasady, vratane detailov u konkrétnej strechy, by
malo byt navrhnuté vo vykondvacom projekte. V pripade otdzok ohladom vSeobecnych inStrukcii a pokynov pre montaz
postupujte podla pokynov projektanta, alebo kontaktujte nase oddelenie technickej podpory na webovych strankach
www.ruukki.com/svk/ alebo www.ruukkistrechy.sk .
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SPECIFIKACIA PRODUKTU

PRODUKT
Nazov

Vyska spoja

Efektivna Sirka

Celkova Sirka

Maximélna dizka
Minimélna dizka

Min. preloZenie po spade
Jednotka vymery

MATERIAL

Pozinkovany ocelovy plech
Ocelové ploché vyrobky

s organickym povlakom

TOLERANCIE
Produkt
Material

Ruukki® Classic Design C
Ruukki® Classic Design M
Ruukki® Classic Design D
32 mm

475 mm, 355 mm, 271 mm
512 mm, 392 mm, 308 mm
1 600 mm*

200 mm™**

200 mm

m2

EN 10346

EN 10169

EN 508-1
EN 10143

DOSTUPNE FARBY FASADNEHO OPLECHOVANIA

Cierna - RR33 - RAL9005, Antracitovd - RR2H3 -RAL7021,
Grafitova - RR23 -RAL7024, Siva - RR22 - RAL7045

SPECIFIKACIA MATERIALU

Trieda kvality

Hribka plechu (mm) Hmotnost
(EN 10143)

(kg/m2)

Ruukki Classic Design C

| L75 mm

| 355 mm I

271 mm

Ruukki Classic Design M

L 475 mm

271 mm

Ruukki Classic Design D

I 475 mm

Povrchova Uprava Metalicka vrstva

Ruukki 50 0,50

5,2

GreenCoat Pural BT Matt 7275

*  Ruukki Classic Design: U¢inna dizka $ablén sa meria pozdiZ stojatej drazky, ¢o znamend, Ze kazdy objednany kus
bude mat z vyroby automaticky pridany predny ohnuty lem a zadny rovny lem (jeden lem ma dlzku 3 cm).

** Diely v dizke pod 800 mm st spajané do celkov, ktoré je potrebné oddelit aZ na stavbe a nie je mozné
na nich aplikovat antikondenzacnu protihlukovd vrstvu.

*** Na panely je mozné nalepit zo spodnej strany antikondenzacnu a protihlukovd vrstvu (Filc),
aplikacia je moZna od diZzok 800 mm vyssie.
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Priklad rieSenia c. 1 Priklad rieSenia c. 2 Priklad riesenia c. 3
(271127112711....) (355/355/355/...) (475/47514751...)

Priklad rieSenia ¢. 4 Priklad rieSenia ¢. 5 Priklad rieSenia ¢. 6

(271/47512114751...) (271/355/4751355/271/3551..) (475/355/271/355/475/3551...
rozna farba Sablon)

Minimdlna objednavka krytin Classic Design Sirky 355 mm alebo 271 mm je 30 m>.
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PREVZATIE TOVARU

Uistite sa, Ze dodany tovar zodpoveda objednavke a
dodaciemu listu. Akékolvek nedostatky a chyby pri
dodavke a akékolvek Skody vzniknuté pri preprave
musia byt zapisané do dodacieho listu vratane uvedenia
mena a podpisu prepravcu a bezodkladne nahlasené
spolocnosti  Ruukki ¢i  obchodnému  zastupcovi.
Spolocnost Ruukki nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek Skody a vydaje, ktoré vznikni v doésledku
nespravne zrealizovanej montaZe vyrobku popisaného
v tychto pokynoch. Dal3ie informdcie si uvedené vo
VSeobecnych dodacich podmienkach a ZaruCnom liste
spolocnosti Ruukki Slovakia, s.r.o..

Sabléony krytiny Ruukki Classic Design so stojatou
drazkou by mali byt vybalené z krycieho féliového
obalu a paleta by mala byt uvolnena, aby obal
neovplyvnil tvar vyrobku. A to najneskor do jedného
mesiaca od dodania. Pred dalSou prepravou by paleta
mala byt opét zoskrutkovana.

VYLOZENIE A MANIPULACIA

Sablény Classic (vietky druhy) si dodédvané v zvislej
polohe v drevenych klietkach (paletach) obsahujlcich
max. 32 kusov. Rozbalte balenie na rovnej ploche,
kde k nim budete mat lfahky pristup. K manipuldcii s
jednotlivymi $ablénami st v zavislosti na ich diZke
potrebné 1 az 2 osoby. So $ablénami manipulujte
najlepSie vo vodorovnej polohe krizom, po uchopeni
za rovnaku cast zamku. Pod zvdzky plechov umiestnite
v jednometrovych vzdialenostiach priblizne 200 mm
vysoké hranoly. Za normdlnych podmienok je mozné
skladovat zabalené baliky streSnej krytiny maximalne
po dobu jedného mesiaca. Pri dlhSom skladovani
(viac ako 1 mesiac) musia byt baliky odbalené
a chranené pristreSkom. Jednotlivé plechy musia
byt od seba oddelené (napr. vioZzenim priecnych Ilat)
a vyspadované, aby dochadzalo k odtekaniu vody
vzniknutej kondenzaciou (viac info v letaku vSeobecné
zaruéné podmienky a odpordcania Dodavatela). Stresnu
krytinu je mozZné v balikoch tiez premiestnit priamo na
strechu. Pripadne ak premiestfiujete baliky plechov na
strechu pomocou zdvihacieho zariadenia alebo Zeriavu,
neodstranujte z plechov ich prepravné obaly skor, ako
budu plechy vylozené.

Ak manipulujete s jednotlivymi plechmi, majte na
pamati, Zze dlhé plechy nesmu byt zdvihané za ich
konce, ani sa nesml o seba navzdjom triet. Najlepsi
spdsob manipuldcie je taky, Ze ich zavesite za hrany
alebo drazky. Jednotlivé plechy st na strechu zdvihané, v
smere pozdiz opdr, ktoré st ulozené medzi odkvapovymi
rimsami a terénom. Je mozZné si pomahat pridrzanim
plechu po strandch. Pocas zdvihania sa pod krytinou z
bezpecnostnych dévodov nezdrzujte!

Pri premiestovani dajte pozor na vietor a jeho tlak na
povrch Sabldny, ktory moZe v krajnom pripade posobit
ako plachta a v dosledku toho byt vytrhnuty z rak
manipulujlcich oséb, alebo ich dokonca zrazit k zemi.

ZAMERANIE A DELENIE

Stresnd krytina je v dodavke uZ narezana na mieru.
Pri konStrukcii UZlabi, valbovych striech a prestupov je
ale nutné plechy streSnej krytiny narezat aZz na mieste
montaZe. Plechy je moZné rezat prestrihavacom -
niblerom, Specidlnou okruznou pilou urenou pre rezanie

ocelovych plechov, dalej noznicami na plech, alebo inym
zariadenim, ktoré pri rezani plechu nespdsobuje lokalne
spalenie materialu.

Pred zahdjenim rezania zabezpecte ochranu streSného
plechu vodi ostrym ocefovym pilinam a dlomkom,
ktoré mozu poSkodit povrchové vrstvy. VSetky kovové
Ulomky a piliny z vitania, rezania alebo z montdze je
potrebné dékladne pozametat metlou, alebo povysavat.
Odporacame Vam, aby ste akékolvek ryhy na povrchu
a viditelné rezné hrany, o najskor, natreli prisluSnou
opravnou farbou, ktort je mozné objednat s dodavkou
materidlu. Nezatierajte poSkodené Ccasti za dazda,
povrch krytiny musi byt suchy. Je potrebné zatierat
iba poSkodené Casti (opravna farba nie je urCena k
celoploSnym opravdm povrchu krytiny). Opravna farba
nema rovnaké vlastnosti ako povrchova tprava krytiny,
a preto moze v priebehu rokov ziskat odliSny odtien
ako pdvodna povrchova lprava krytiny. PouZzitie inych
opravnych farieb ako od spolocnosti Ruukki Slovakia,
s.r.o. mdoze mat za ndsledok neuznanie pripadnej
reklamacie.

Pouzitie uhlovej brisky s reznym kotiicom je prisne
zakazané. Pokial’ pouzijete k deleniu Sablon uhlovii
brisku s reznym kotiicom, zaruka na povrch plechov
tymto automaticky strati platnost.
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BEZPECNOST PRACE

Pri praci s krytinou vZdy pouZivajte pracovné rukavice
a ochranny odev. Ddvajte pozor na ostré hrany a rohy.
NezdrZujte sa pod krytinou pocas jej premiestfiovania.
Zaistite, aby zdvihacie lana boli v prevadzkyschopnom
stave, spravne pripevnené a aby ich nosnostzodpovedala
hmotnosti krytiny. Nedopustite, aby sa s krytinou
manipulovalo pri silnom vetre. Pri praci na streche
budte velmi opatrni a pouZivajte na zabezpelenie
bezpecnostné lano a obuv s makkou podrazkou. Prace
musia byt vykonané v silade so vSetkymi platnymi
bezpecnostnymi regulacnymi opatreniami.

OPTIMALIZACIA FASADY

Ruukki Classic Design je dostupnd v sablonach s rozmermi
podlaspecifikdcie naobjednavke, preto musite byt presny
pri vypocte mnoZstva potrebnych 3ablén. K prevedeniu
vypoctu budete potrebovat jednotlivé rozmery kaZzdej
plochy steny, predovsetkym Sirku (W - Sirka steny)
a vysku (H - vyska steny). V tabulke 1 je uvedeny priklad
jednoduchej kalkulacie pre stenu obdiznikového tvaru.
Pre stanovenie dizky panelov a ich mnoZstva sa pred
definitivnou objednavkou poradte s pokryvacom, alebo
predajcom u nasho distributora..

SPRAVNE ODVETRANIE FASADY

Ventilatnd medzera musi byt vytvorena spravnou
montazou systému podkonStrukcie a musi mat
priechodny vstup aj vystup potrebnej velkosti. Tabulka
2 zjednoduSene ukazuje volby velkosti ventilaCnej
medzery v zavislosti od vySky steny. Je treba pamatat
na to, Ze pouzitie vetracich mrieZzok a podobnych
doplnkov zniZuje Gcinny prierez ventilacnej medzery, ¢o
je potrebné zohladnit pri volbe hribky podkonstrukcie.
Vstup ventilacnej medzery musi byt vyhotoveny tak, aby
bol zaisteny aktivny prierez (Tabulka 2) = min. 200 cm?/
bm. Povoluje sa zlZenie vystupu ventilacnej medzery na
min. 50 cm2/bm.

Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade
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TABULKA 1
Potrebné mnozstvo
priklad kalkulacie:

H= 8mb
W= 10mb

Sablon Classic Design -

Plocha

S=HxW=8mx10m=80m2

H — vySka steny so zohladnenim podkonStrukcie
W - Sirka steny so zohlfadnenim podkonstrukcie

Pri objedndvani streSnych Sablén Classic Design

na konkrétny rozmer nezabudnite, Ze sa tento rozmer
prejavi v dizke falca typu ,,Click”. V priklade vyssie budd
mat dodané tabule dizku:

8000 mm diZka efektivneho krytia (di7ka zamku/falca
krytiny)

8030 mm viditelnd/celkovéa diZka tabule (uZ s prednym
zahnutim a aj s prediZenim zadnej plochej ¢asti, ktora
umoznuje zacat montaz opacnym smerom - plati pre
Classic Design)

Potrebné mnozstvo sablon

podla efektivnej Sirky krytiny bude:
. 10m + 0,475 =21 Kks
II. 10 m + 0,355 =29 ks
[1l.70 m + 0,271 =37 ks

Pri objedndvani Sablén Ruukki Classic Design je potrebné
pocitat aj s potrebou dodatocnych/rezervnych Sablén pre dané
steny, ktoré umoznia vyhotovit oplechovanie v stlade

s konkrétnym rieSenim stavby.

POZOR: V pripade, ak sa planuje riesit strechu a aj fasddu
objektu z rovnakého produktu a v rovnakych Sirkach Sablén,
dbajte o to, aby sa strecha a aj fasada objednali naraz,

v rovnakom case, pri rovnakom nastaveni vyrobnej linky.

TABULKA 2
Velkost ventilacnej medzery podla DIN 4108-03

VysSka steny Prierez ventilacnej medzery

m cm?2/mb
5 200
10 200
15 300
20 400



PRIKLAD VENTILACIE FASADY — SCHEMA
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ZAKLADNE STANDARDIZOVANE TYPY FASADNYCH OPLECHOVANI

Nazov Obrazok Rozmery

Spodné fasadne lemovanie
zat'ahovacie dlhé

Dizka = 2400 mm

Ochranna ventila¢na lista*
Dizka = 2400 mm

Odkvapové lemovanie dlhé Classic
Dizka = 2000 mm

Zvislé zadné lemovanie
(systém Siba Modern)

Dizka = 2400 mm

pozn.: dostupnost farieb podla aktualneho cennika

Dolné lemovanie

68

(systém Siba Modern)

Dizka = 2400 mm

pozn.: dostupnost farieb podla aktualneho cennika

Vetracia lista Classic

Dizka = 460 mm, 340 mm, 255 mm
Dizka = 3000 mm

pozn.: dostupnost farieb podla aktualneho cennika

Vetracia lista

Dizka = 2365 mm
Pre Classic ef. Sirky 475 mm

pozn.: dostupnost farieb podla aktualneho cennika
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Nazov

Zakladna rohu a kutu
Dizka = 2400 mm

Obrazok

Rozmery

32

A

]

—

50

Fasadny roh pre Classic 8| »
Dizka = 3000 mm 1
100
Fasadny kut pre Classic &7
Dizka = 3000 mm
%
30

Zakladna parapetu (typ I)
Dizka = 2400 mm

D

Parapet okna (typ I)
Dizka = 2400 mm

400

=
3|

Zakladna parapetu (typ Il)
Dizka = 2400 mm

Xp

72

Parapet okna (typ II)
Dizka = 2400 mm

X
N
~
\
S
N

FW‘

’&’
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Nazov Obrazok Rozmery
Horné oplechovanie ostenia okna (typ I) %H
Dizka = 2400 mm
l 400
Horné oplechovanie ostenia okna (typ 1)
Dizka = 2400 mm %
i

Horné oplechovanie okna jednodielne
(typ 1)
Dizka = 2400 mm

100

Zakladina boéného oplechovania okna (typ 1)

Dizka = 2400 mm

Bocné oplechovanie okna (typ I)
Dizka = 3000 mm

Bocné oplechovanie ostenia okna (typ 1)
Dizka = 2400 mm

25

| 400

Bocné oplechovanie ostenia okna (typ II)
Dizka = 2400 mm

S
N
Py
»
"N
.
D

31

. 2
|
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Nazov Obrazok Rozmery

Zakladna priameho spoja
Dizka = 2400 mm

32

67

30

Priamy spoj Classic
Dizka = 3000 mm

Zakladna rohu - spojovacia
Dizka = 2400 mm

Zakladna katu — spojovacia
Dizka = 2400 mm

i

Kut Classic — spojovaci
Dizka = 3000 mm

m:u

Spojka pre Classic
Sirka = 460 mm, Dizka po spade 250 mm

Roh Classic — spojovaci s
Dizka = 3000 mm 3
69

206 ‘
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VSEOBECNE PRAVIDLA PRE MONTAZ

Postupy montdZe uvedené v tejto prirucke sliZia ako vSeobecné pokyny. Skutocné vyhotovenie montaZe sa
mozZe od tohto navodu odliSovat, v zavislosti od konkrétnej stavby. Vzdy je potrebné dodrzat Specifikdcie
zadané projektovou dokumentdciou k stavbe.

Aby odvetrdvana fasdda spravne fungovala, musi odvetravacia medzera spifiat nasledujtice poZiadavky:

- Plocha vetracich otvorov by nemala byt mensia ako 200 cm?/m diZky steny. Vetracie otvory musia byt
umiestnené v dolnej (nasavanie) a hornej (vyduch) Casti konstrukcie fasady.

- Vetracie otvory v odvetrdvanych fasddach by mali byt navrhnuté tak, aby zabranili vniknutiu dazdovej vody
alebo kondenzatu do tepelnej izolacie a dalSich konStrukénych vrstiev steny a zaroven maju umoznovat
bezpeclné odvedenie vihkosti z konStrukcie.

Difizne membrany pre fasady (tzv. vetrozabrany) tvoria doplnkovi izolacnd vrstvu a chrania tepelnu
izolaciu pred vetrom a vlhkostou. U odvetranych fasad je difiizna membrana povinna. PIni nasledujiice
funkcie:

Chrani konStrukciu pred vodou.

Chrani tepelnu izoldciu pred vetrom - musia byt lepené spoje - vetrotesnost.
Umoznuje odparovaniu vihkosti z koStrukcie pod fiou.
Chrani pred hmyzom a prachom.

Typ fasadnej konstrukcie, jej parametre, pocet prvkov, potrebny kotviaci material, ich typ a mnoZstva sa
urCuju na zaklade postdenia konkrétneho typu panelov Classic Design, povrchovej Upravy, vysky budovy,
umiestnenia a zataZenia vetrom. Vyhotovuje sa to v stlade s projektovou dokumentaciou.

Navrh montdZnych konzol a nosnikov zavisi od umiestnenia budovy, zataZenia vetrom, od vysky budovy,
od zvoleného prevedenia konzol a nosnikov, energetickej icinnosti budovy, tepelnej deformacie fasadnych
prvkov a hmotnosti. Ndvrh nosnej konStrukcie, material, pocet, pevnost a typ kotviacich prvkov by mal byt
navrhnuty na zdklade statickych a pevnostnych vypoctov a mal by byt sticastou projektovej dokumentacie
stavby.

Ocelové laty, zndzornené v niektorych detailoch a nakresoch, nie st v ponuke spolocnosti Ruukki a nie su
stcastou cenovej ponuky. Detaily a nakresy st vSeobecné a rieSia zakladné umiestnenie a funkciu jednotlivych
prvkov systému Ruukki Classic Design v skladbe fasady.

Panely Ruukki Classic Design maju vdaka svojmu Specifickému plochému tvaru, chybajlcej vyraznejsej
profilacii v ploche a tepelnej roztiaznosti ocele prirodzeny sklon k vineniu. Cast vinenia krytiny je spdsobend
roznym napdtim vo vnutri samotného kovu - ¢iZe sa jednd o fyzikalnu vlastnost materidlu. Ked sa ocel snazi
uvolnit napatie v Sablonach s vysokym pomerom Sirky k hribke, material vybocuje z roviny a vytvara vinenie.
V praxi nie je tento produkt pouzivany ako na krytiny, tak na fasady nikdy dokonale rovny. Avsak tento jav
vinenia nie je moZné povaZovat za vadu vyrobku a je ho mozné zmiernit.

Postupy ako je mozné zmiernit vinenie v ploche:
+ Tvarom - mikroprofildcia a priecny tvar krytiny.
Matné prevedenie povrchovej tGpravy znizuje viditelnost efektu vinenia.

Co najviac rovny podklad a kvalitné drevo — horné hrany dosiek debnenia nech si v jednej rovine,
nerovnosti podkladu sa vidy premietnu do findlnej podoby poloZenej krytiny! Panely Ruukki Classic
Design vzdy kopiruju podklad.

Uvazovat drevené dosky alebo plné drevené debnenie.
Suché drevo, max vlhkost 30%, nesmie pred montazou na drevo prsat!

Spravne dotahovanie skrutiek - Sablonu nesmu skrutkovat dvaja montaznici proti sebe, vidy postupovat
len jednym smerom.

Dbat na to, aby panel pri skrutkovani leZal celou plochou na podklade.

12 Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade



Uchytdvat panely Ruukki Classic Design tak, aby mohli dilatovat.
Pri Stitoch, stendch, okndch pouzivat na uchytenie panelov priponky.

Nevhodné prenasanie dlhych panelov na miesto montaze ma vyrazny vplyv na vinenie, lebo pri
nespravnom prenose panelov dochddza pri plechu ku kriteniu alebo zlomeniu — panel prenasajte vzidy
v zvislej polohe, s dostatocnym poctom osdb k dlZke panela a ichopom za zamok krytiny.

Okolo pevnych bodov ako napr. okno a pod sa vineniu celkom nedd vyhnut, lebo st to pevné body
v ploche, bez moZnosti dilatacie.

Montaz prvého plechu musi byt kolmo na spodnd hranu / liniu spodného fasadneho lemovania.

Pri pouZiti 3ablén Classic Design k aplikacii na fasady spolo¢nost Ruukki VYZADUJE pouZitie systémového
prvku k odhlu¢neniu neprofilovanych produktov z ocele. Panely Classic Design je potrebné objednat
s protihlukovou vrstvou FILC, pripadne uvaZovat iné systémové rieSenie - napr. Strukturovanu féliu timiacu
hluk, poloZend na plnom drevenom debneni. Tieto opatrenia vedd k vyraznému zniZeniu hluku, ktory
vytvaraji neprofilované produkty z ocele pri silnejSich poryvoch vetra.

V pripade, ak budi panely Ruukki Classic Design montované na strechu a aj na fasddu objektu, je potrebné
zaistit, aby bola objednavka rieSena naraz pre strechu aj fasadu a vyrobena z jednej SarZze materidlu.

Ruukki pouZiva najkvalitnejSiu Skandinavsku ocel spolu s inovativnym systémom spojovania plechov
pomocou zadmku stojatej drazky typu klik, pozdiZne montdine otvory kompenzuji tepelnd roztiaznost,
antikondenzacna a protihlukova Gprava panelov a dalSie technologické rieSenia zaistuju maximalnu kvalitu
fasady. Aby bola zaistenda Co najvysSia rovinnost fasddneho oplastenia Ruukki Classic Design, doporucCujeme
pouZitie podkonstrukcie z drevenych dosiek min. hribky 24 mm s medzerou min. 20 mm a max. 50 mm medzi
doskami. Pred montaZou lamiel Ruukki Classic Design je potrebné vykonat vyrovnanie podkladu (nivelacnd
kontrolu), aby bola plocha maximalne rovna.

Pri kotveni Sablon k podkladu je potrebné zaistit spravne dotiahnutie skrutiek tak, aby zabezpecili tepelny
(dilatacny) pohyb a sti¢asne bolo zaistené ich stabilné uchytenie. Je potrebné dodrzat zasadu kotvenia panelov
Ruukki Classic Design ku kaZzdej doske v oblasti 1 m od okrajov steny, v stredovej Casti fasady sa kotvia panely
do kazdej druhej laty - vZdy v stlade s nakresom pozicie montdZnych skrutiek uvedenych v tomto navode.

Pri montdZi panelov v oblasti hran, Stitov a v miestach okien, dveri a garaZovych otvorov je potrebné venovat
pozornost spravnemu ukonceniu Sablon. VSetky systémové rieSenia hran st navrhnuté pre odrezanud Sablénu
s ohnutou hranou vySky max 32 mm a s pouZitim priponiek. Ak ma byt hrana zakoncena celym panelom, musi
sa bocna vonkajsia liSta s montaZznymi otvormi odrezat, aby sa dali pouZit priponky.

Standardné typy fasddnych oplechovani st dodavané v dizkach uvedenych v $pecifikicii na strandch 8-11.
Niektoré prvky - hlavne oplechovanie otvorov - st navrhnuté tak, aby ich bolo mozné upravit a prispdsobit
Sirke okenného vyklenku. Preto je pred zacatim prac potrebné zvaZit potrebu nastrojov pre skracovanie a
ohybanie plechu. Takéto Gpravy sa Casto vykonavaju pri oknach a dverach, lebo ich osadenie v stene sa
mozZe vyrazne IiSit od architektonického a konStrukéného rieSenia. Pre dokoncenie okien, dveri, garaZzovych
vrat a podobnych otvorov si k dispozicii dva druhy klampiarskych prvkov. V zdvislosti od velkosti otvoru,
architektonického prevedenia a celkovej skladby fasady je mozné zvolit typ | alebo typ Il.. V jednom pripade
je zakoncenie hrany SirSie, v druhom uZSie. PodrobnejSie informdcie najdete na stranach 30-31.

Atypické lemovanie je mozné klampiarsky vyrobit svojpomocne z dodaného tabulového alebo zvitkového
plechu.

MontdZzny névod pre Ruukki® Classic Design na fasade 13
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PODKLAD - PRIKLAD RIESENIA S OCELOVYMI LATAMI
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spolocnosti Ruukki.
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PODKLAD - PRIKLAD RIESENIA S DREVENYMI DOSKAMI

medzera min. 20 mm, max. 50 m |

S B BN B B B BN B B BN B
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ROZMIESTNENIE SKRUTIEK

Zény v oblasti rohov, hornej hrany a bo¢nych hran st vystavené pésobeniu silnych tlakov spésobenych vetrom.
V tychto zénach sa panely Ruukki Classic Design musia kotvit ¢o najhustej3ie, tzn. do kaZdej dosky. Sirka tejto
zony by mala byt 1 m od okraja plochy fasady. V strednej zéne (biela farba na obrazku) sa umiestiuju skrutky
v kazdej druhej doske. Orientacne je mozné pocet skrutiek volit takto:

Dreveny podklad:
- okrajova zona: 16 ks/m?
- stredna zéna: 13 ks/m?

Ocelové laty:
- okrajova z6na: 10 ks/m?
- stredna zéna: 8 ks/m?

Panely Ruukki Classic Design so stojatou drazkou vyZaduju pevny (fixny) bod kotvenia v hornej casti. Toto
rieSenie umoznuje rovhomerné rozloZenie sil pdsobiacich na jednotlivé Sablény a zaroven zaistuje moznost

tepelnej dilatacie od pevného bodu smerom dole.

Treba dbat na spravne nastavenie pritlaku skrutiek s plochou hlavou, aby nebola narusena moznost dilatacie
plechu. Skrutky musia byt umiestnené v strede pozdlZnych montaZznych otvorov a kotvené kolmo k podkladu.

16 Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade



PRIKLAD 1.: KONSTRUKCIA S OCELOVOU PREVETRAVANOU LATOU

Interiérovd vrstva
Nosnd stena
Tepelnd izolacia
Difizna membrana pre fasady
(tzv. vetrozabrana)
Prvok pre kotvenie tepelnej izoldcie
MontaZzna konzola - nosny drZiak
2visly profil
Ocelové prevetravané laty
Krytina Ruukki Classic Design
. Samovrtnd skrutka typu TORX / FARMER
Skrutky s plochou hlavou do ocele
. Protihlukova vrstva FILC

FwoN o

NS oY RN oWV

Podklad pre montdz panelov Ruukki Classic Design
je nutné zhotovit pomocou montaZnych konzol
(nosnych drziakov) z ocele alebo kompozitu (6),
zvislych profilov typu T alebo L (7) a ocelovych
prevetravanych lat (8). Pri kotveni konzol do
nosnej stenovej konStrukcie odporticame pouZitie
tepelnych podlozZiek, aby nedochddzalo k vzniku
tepelnych mostov. Vlastnosti konzol a profilov, ich
parametre a rozmiestnenie, musia byt stanovené
projektom v sdlade s odporucaniami ich vyrobcov.
Ocefové prevetravané laty zaistuji dostatocnu
stabilitu celej konStrukcie. MoZnost regulacie lat
na montaznych konzoldch umoziuje dosiahnut
mimoriadne rovného podkladu na mantaz panelov
Ruukki Classic Design. Panely Ruukki Classic Design
(9) sa k latam kotvia pomocou samovrtnych skrutiek
do ocele s plochou hlavou (11). Je nutné dbat na
spravne umiestnenie skrutiek do stredu predizenych
montdaznych otvorov v montaznej liste. Pri montazi
je potrebné pouzit panely Ruukki Classic Design
s protihlukovou vrstvou FILC (12).

Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spolocnosti Ruukki.
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PRIKLAD_2.: KONSTRUKCIA S RIEDKYM DREVENYM DEBNENIM

Interiérova vrstva
Nosna stena
Tepelna izolacia
Difizna membrana pre fasady (tzv.
vetrozabrana)
Prvok pre kotvenie tepelnej izoldcie
MontaZna konzola - nosny drZiak
Zvisla drevenad lata min. 40x60 mm
Drevend doska 32x100 mm
Krytina Ruukki Classic Design

. Skrutky s plochou hlavou do dreva
Protihlukova vrstva FILC

Fw NS

Sgeeow

Na montdZz konStrukcie sdvrstvia je potrebné
pouzit konStrukéné prvky, ktorych technické
parametre a spdsoby kotvenia k nosnej stenovej
konStrukcii zodpovedaji parametrom definovanym
v projektovej dokumentdciu a si v sudlade
s odporicanim vyrobcov konzol a spojovacich
prvkov. DoleZité je zaistit mimoriadne rovny
povrch pre montaz fasadneho obkladu z panelov
Ruukki Classic Design, a preto odporticame pouZitie
kvalitného (suseného a kalibrovaného) reziva.
Drevena lata (7) musi mat prierez min. 40x60 mm,
a doska (8) hr. min. 24 mm. Dosky je potrebné
montovat na zvislé laty s medzerou nepresahujlcou
50 mm medzi jednotlivymi doskami. KonStrukciu
je potrebné skontrolovat a vyrovnat pomocou
montaznych konzol (6). Spravne prevedenie tychto
krokov zaisti stabilny a rovny podklad pre montaz
fasadnych panelov. Panely Ruukki Classic Design
(9) je nutné montovat na drevent podkonstrukciu
pomocou skrutiek s plochou hlavou 4,2x24 mm (10).
le nutné dbat na sprdvne umiestnenie skrutiek do
stredu prediZenych montaZznych otvorov v montaznej
liSte. Pri montazi je potrebné pouzit panely Ruukki
Classic Design s protihlukovou vrstvou FILC (11).
V pripade, ak podklad tvori pIné drevené debnenie
a Strukturovana rohoz ukladana v pasoch pod
panelmi, tak vtedy sa pouZije Ruukki Classic
Design bez filcu a na uchytenie panelov sa pouziji
s plochou hlavou Ejot ,9x38 mm.

18  Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade



PRIKLAD 3.: NAPOJENIE ROZNYCH TYPOV FASADNYCH OBKLADOV

1. Diflzna membrdna pre fasady
(tzv. vetrozabrana)

2. Ocelové prevetravané laty

Krytina Ruukki Classic Design

4. Prevetrdvany fasadny obklad

(napr. dosky, zrubovy profil)

Zakladnia priameho spoja

Priamy spoj Classic

7. Skrutka typu TORX alebo FARMER

w

[eX WS,

Na napojenie prevetravanej fasady z panelov Ruukki
(lassic Design (3) na fasadny obklad z iného typu
materidlu (4) (drevo, kompozit, lamely, HPL a pod.)
pripevnite ku konstrukcii z I1at (2) podkladovy profil
Zakladnu priameho spoja (5) pomocou samovrtnych
skrutiek typu TORX alebo FARMER (7).

Typ skrutiek je nutné zvolit podla typu podkladovej
konstrukcie — v pripade kotvenia oplechovania do
ocelovych lat je potrebné pouZit vhodné skrutky
do ocelovych profilov. Nasledne osadte Priamy spoj
(lassic(6)tak,Ze honasuniete cezokrajzakladne.Jeho
polohu zafixujete pomocou skrutiek umiestnenych
v skrytej zvislej boCnej stene oplechovania. Dbajte na
spravne prelozenie oplechovania v mieste dizkového
napojenia, a to v minimalnej hodnote 50 mm.
V  mieste prelozenia jednotlivé oplechovania
navzajom nespojujeme skrutkami, aby bola
zabezpecnd ich dilatacia.

MontéZzny névod pre Ruukki® Classic Design na fasade 19
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PRIKLAD &.: VONKAJSI ROH STENY

20

Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade

1. Difizna membrana pre fasady (tzv.
vetrozabrana)

Ocelové prevetravané laty

Krytina Ruukki Classic Design
Zakladna rohu a kdtu

Fasadny roh pre Classic

Skrutka typu TORX alebo FARMER

ouv FwWwN

Sabldna Ruukki Classic Design (3) musi byt ukoncena
drazkou alebo kolmym ohybom vysky max. 32 mm vo
vzdialenosti 23 mm pred hranou rohu. Ku konsStrukcii
z 1at pripevnite Zakladnu rohu a katu (z) pomocou
samovrtnych skrutiek (6). Typ

skrutiek je nutné zvolit podla typu podkladovej
konStrukcie — v pripade kotvenia oplechovania do
ocelovych lat je treba pouZit vhodné skrutky do
ocelovych profilov. Na zakladfiu nasadte vonkajSie
rohové lemovanie - Fasadny roh pre Classic (5)
a fixujte pomocou skrutiek typu TORX alebo FARMER
(6) do skrytej zvislej bo¢nej steny oplechovania.



PRIKLAD 5.: VNUTORNY KUT STENY

1. Diflzna membrdna pre fasady
(tzv. vetrozabrana)

Ocelové prevetravané laty
Krytina Ruukki Classic Design
Zakladnia rohu a kdtu

Fasadny kat pre Classic

Skrutka typu TORX alebo FARMER

ouv & wWwN

Sabldna Ruukki Classic Design (3) musi byt ukoncena
drazkou alebo kolmym ohybom vysky max. 32 mm vo
vzdialenosti 57 mm pred hranou kuita. Ku konStrukcii
z 1at pripevnite Zakladnu rohu a katu (z) pomocou
samovrtnych skrutiek (6). Typ

skrutiek je nutné zvolit podla typu podkladovej
konStrukcie — v pripade kotvenia oplechovania do
ocelovych lat je treba pouZit vhodné skrutky do
ocelovych profilov. Na zdkladfiu nasadte lemovanie
kata - Fasadny kat pre Classic (5) a fixujte pomocou
skrutiek typu TORX alebo FARMER (6) do skrytej zvislej
bocnej steny oplechovania.
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PRIKLAD 6.: ROHOVE NAPOJENIE ROZNYCH TYPOV FASADNYCH OBKLADOV

22

Montazny navod pre Ruukki® Classic Design na fasade

1. Diflzna membrdna pre fasady
(tzv. vetrozabrana)

2. Ocelové prevetravané laty

Krytina Ruukki Classic Design

4. Prevetrdvany fasadny obklad

(napr. dosky, zrubovy profil)

Zakladna rohu - spojovacia

Roh Classic - spojovaci

7. Skrutka typu TORX alebo FARMER

w

[eX WS,

Pro rohové napojeni provétrdvané fasady z lamel
Ruukki Classic Design (3) na fasadni obklad z jiného
typu materidlu (4) (dfevo, kompozit, lamely, HPL
apod.) pfipevnéte ke konstrukci z lati (2) podkladni
profil pro rohové spojovaci oplechovani (5) pomoci
samovrtnych vrutd typu TORX nebo FARMER (7). Typ
vrutll je nutné zvolit podle typu podkladni konstrukce
- v pfipadé kotveni oplechovdni do ocelovych lati je
tfeba pouZit vhodné vruty do ocelovych profild.
Nasledné osadte rohové spojovaci oplechovani (6)
tak, Ze jej nasunete ptes okraj zakladny. Jeho polohu
nasledné zafixujte pomoci vrutld umisténych ve
skryté svislé bocni sténé oplechovani.

Dbejte na spravné preloZeni oplechovani v misté
délkového napojeni, a to v minimdlni hodnoté
50 mm



PRIKLAD 7.: NAPOJENIE KUTU PRI ROZNYCH TYPOCH FASADNYCH OBKLADOV

1. Diflzna membrdna pre fasady
(tzv. vetrozabrana)

2. Ocelové prevetravané laty

3. Krytina Ruukki Classic Design

4. Prevetrdvany fasadny obklad
(napr. dosky, zrubovy profil)

5. Zakladna kdtu - spojovacia

6. Kut Classic - spojovaci

7. Skrutka typu TORX alebo FARMER

Pre napojenie kdtu prevetrdvanej fasady z panelov
Ruukki Classic Design (3) na fasadny obklad z iného
typu materidlu (4) (drevo, kompozit, lamely, HPL
a pod.) pripevnite ku konstrukcii z 14t (2) podkladovy
profil Zakladfia kitu - spojovacia (5) pomocou
samovrtnych skrutiek typu TORX alebo FARMER (7).
Typ skrutiek je nutné zvolit podla typu podkladovej
konStrukcie — v pripade kotvenia oplechovania
do ocelovych lat je potrebné pouZit vhodné
skrutky do ocelovych profilov. Nasledne osadte
Kat Classic - spojovaci (6) tak, Ze ho nasuniete cez
okraj zakladne. Jeho polohu zafixujete pomocou
skrutiek umiestnenych v skrytej zvislej bocnej
stene oplechovania. Dbajte na spravne preloZenie
oplechovania v mieste dizkového napojenia, a to
v minimalnej hodnote 50 mm. V mieste preloZenia
jednotlivé oplechovania kitu navzajom nespojujeme
skrutkami, aby bola zabezpecna ich dilatacia.
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DETAILY

1. FASADA NA KOVOVEJ PODKONSTRUKCII

f 0
! £
\
3
4 2 P pd
§0 o y O O ® O O O
T ] [ ) Y
355 475
1. Ruukki Classic Design
2. Skrutky s plochou hlavou uréené do ocele
3. Vetracia medzera
Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spolocnosti Ruukki.
2. FASADA NA DREVENEJ PODKONSTRUKCII
3
q 2 a4 pd
s e
T b b ] i
271 355 475

1. Ruukki Classic Design
2. Skrutky s plochou hlavou uréené do dreva
3. Vetracia medzera

Pozn.: Medzera medzi doskami je max. 50 mm.
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- 3
s
@ ﬁi o
|
-
N EP
| e
-
i 3
Y
10
-
g
2 @ % R —
\ | d=
-
i
| des
-
-
1
=
@ ﬁi i
3
i ,3} JZ\XZZZZD
2
N
1




3. NAPOJENIE STRECHY FASADY BEZ ODKVAPOVEHO SYSTEMU
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.

1. Ruukki Classic Design

2. Skrutky s plochou hlavou uréené
do ocele

3. Vetracia medzera

4. Vetracia liSta Classic

5. 0dkvapové lemovanie dlhé

(RN

1. Ruukki Classic Design

2. Skrutky s plochou hlavou urcené
do ocele

. Vetracia medzera

. Ochranna ventilacna lista

5. Spodné fasadne lemovanie
zatahovacie dlhé

= w

B
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5. NAPOJENIE STRECHY FASADY S POUZITIM ODKVAPOVEHO SYSTEMU SIBA TECH

= w

. Ruukki Classic Design
. Skrutky s plochou hlavou

urcené do ocele

. Vetracia medzera
. Vetracia lista Classic
. Atypické vnutorné odkvapové

lemovanie

. Odkvapové lemovanie dlhé

1/

£
= |

6. NAPOJENIE STRECHY FASADY S POUZITIM SKRYTEHO ODKVAPU SIBA MODERN
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.
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. Ruukki Classic Design
. Skrutky s plochou hlavou urcené

do ocele

. Vetracia medzera

. 0dkvapové lemovanie dlhé

. Zvislé zadné lemovanie (Siba Modern)
. Dolné lemovanie (Siba Modern)
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7. DETAIL SPOJA DVOCH PANELOV CLASSIC PO DLZKE

1. Ruukki Classic Design

. Skrutky s plochou hlavou urené
do ocele

. Vetracia medzera

. Spojka pre Classic
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8. KUT STENY

1. Ruukki Classic Design
2. Vetracia medzera

3. Zakladna rohu a kdtu
4. Fasadny kat pre Classic

i
" 5-45\5% =

L=

9. ROH STENY
i 1. Ruukki Classic Design
2. Vetracia medzera

9 3. Zdkladna rohu a kdtu
4. Fasadny roh pre Classic
O O
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.
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10. NAPOJENIE ROZNYCH TYPOV FASADNYCH OBKLADOV - V PLOCHE

1. Ruukki Classic Design

2. Vetracia medzera

3. Iny typ fasddneho obkladu
4. Zakladnia priameho spoja
5. Priamy spoj Classic

6. Skrutka do ocele
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11. NAPOJENIE ROZNYCH TYPOV FASADNYCH OBKLADOV - KUT
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1. Ruukki Classic Design

2. Vetracia medzera

3. Iny typ fasddneho obkladu
4. Zakladna katu - spojovacia
5. Kat Classic - spojovaci

I
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12. NAPOJENIE ROZNYCH TYPOV FASADNYCH OBKLADOV - ROH
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spolo¢nosti Ruukki.
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1. Ruukki Classic Design

2. Vetracia medzera

3. Iny typ fasddneho obkladu
4. Zakladna rohu - spojovacia
5. Roh Classic - spojovaci
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13. HORNE OSTENIE OKENNEHO OTVORU

~E \/VQ 1. Ruukki Classic Design
1 2. Skrutky s plochou hlavou urfené
\ do ocele
s 3. Vetracia medzera
e P/ 4. Horné oplechovanie ostenia okna
/ % (typ 1)
2 ‘ . 5. Horné oplechovanie okna (typ 1)
ko= & ) 6. 0kno
| b e
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14. HORNE OSTENIE OKENNEHO OTVORU (ALTERNATIVNE RIESENIE)

* \/VQ 1. Ruukki Classic Design

1\ 2. Skrutky s plochou hlavou uréené
do ocele
M

I ? 3. Vetracia medzera

}»/ 4. Horné oplechovanie okna
jednodielne (typ II)

g 5. 0kno

s |

AT i
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.
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15. PARAPET
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1

16. PARAPET (ALTERNATIVNE RIESENIE)
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Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.
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. Ruukki Classic Design

. Skrutky s plochou hlavou urcené
do ocele

. Vetracia medzera

. Vetracia liSta Classic

. Zakladna parapetu (typ 1)

. Parapet okna (typ 1)
Okno

1. Ruukki Classic Design

N

N ouv FWw

. Skrutky s plochou hlavou uréené

do ocele
Vetracia medzera

. Vetracia lista
. Zakladna parapetu (typ II)
. Parapet okna (typ I1)

Okno




BOCNE OSTENIE OKENNEHO OTVORU

N/

. Ruukki Classic Design

2. Skrutky s plochou hlavou urcené
do ocele

3. Vetracia medzera

4. Bocné oplechovanie ostenia okna
(typ 1)

5. Zakladiia bocného oplechovania
okna (typ 1)

6. Bocné oplechovanie okna (typ 1)

7. Okno
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18. BOCNE OSTENIE OKENNEHO OTVORU (ALTERNATIVNE RIESENIE)

Pozn.: Ocelové laty nie st v ponuke spoloc¢nosti Ruukki.

1. Ruukki Classic Design

2. Skrutky s plochou hlavou urcené

do ocele
3. Vetracia medzera

4 Bocné oplechovanie ostenia okna

(typ 1)
5. 0kno

O

4
/

MontdZzny névod pre Ruukki® Classic Design na fasade 31



Vyrdbame ocelové produkty pre steny a strechy, pre komercné
budovy aj rodinné domy. Sme dodavatelom vysoko kvalitnych
produktov, systémov a rieSeni, vyvinutych udrZatelne a spliajtcich
najvyssie poziadavky na Zivotnost v drsnych podmienkach.

Kontakt:

S RADOSTOU VAM POSKYTNEME DALSIE INFORMACIE.
Sales Manager SK: 0907 922 527
Obchodny zastupca SK: 0918 934 369

Bezplatné poradenstvo Poradca pre strechy:
e-mail: poradcaprestrechy@ruukki.com

Tato publikdcia je zostavend na zaklade nasich najlepsich
vedomosti a znalosti. Aj napriek najvdcSej snahe zaistit presnost,
spolocnost neprebera Ziadnu zodpovednost za pripadné chyby
alebo opomenutia alebo akékolvek priame, nepriame ¢i nasledné
Skody spdsobené nespravnou aplikaciou informacii.

Ruukki Slovakia, s.r.o. si vyhradzuje pravo zmeny cien, rozmerov,
farieb, vzhl'adu a typu produktov prezentovanych v tomto
montaZnom navode.

rUUKKI

Ruukki Slovakia, s.r.o.,
Stara Vajnorska 37, 831 o4 Bratislava 3
www. ruukkistrechy.sk, www.ruukki.sk
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